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RESUMO

Este artigo tem como foco a reflexdo sobre a linguagem metaforica em uso. A abordagem defendida
busca articular os planos de sentido “e” (estavel) e “e’” (episodico/emergente) para compreender a
construg¢do metaforica no discurso. Entre os aspectos constituintes de ambos os planos, os frames
(online e off-line) se mostram como conceitos centrais na produgao de sentidos figurados na linguagem
em uso.
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ABSTRACT

This article has as its focus the metaphoricity found in language in use. The approach to be proposed

IR

aims at articulating the planes of meaning “e” (stable) and “e’”(episodic) in order to understand
metaphorical constructions. Among the aspects characteristic of both planes, frames (online and off-
line) were found to be central in figurative meaning production.

Keywords: metaphor; discourse; frames.

1. A METAFORA NO DISCURSO

As pesquisas na area da metafora foram significativamente impulsionadas
pela introdugdo, mais sistematica?, da Teoria da Metafora Conceptual (TMC),
proposta por Lakoff e Johnson (1980 [2002]). A TMC, além de oferecer uma
conceituacdo revolucionaria da metafora, deslocando o seu /ocus da linguagem
para o pensamento (VEREZA, 2010), apontou caminhos instigantes e promissores
para os estudos na area. Novas perguntas de pesquisas ¢ metodologias foram
formuladas para esses estudos que, em seu conjunto, formaram um campo de
investigagdo bastante proficuo (ja conhecido como metaforologia (STEEN,
1994)), que teve repercussdes nas diversas areas dos estudos da linguagem
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2 Parece haver um consenso de que os principais pressupostos que sustentam o conceito de
“metafora conceptual” ja haviam sido introduzidos por tedricos anteriores a Lakoff e Johnson, sendo
que o proprio Lakoff (1993) explicita a influéncia do trabalho de Reddy (1979) no desenvolvimento
de sua proposta. Acreditamos, no entanto, que a sistematizagao e a formalizagdo do conceito em uma
teoria (mesmo que essa ainda nao tivesse sido cunhada como Teoria da Metdfora Conceptual), foram
efetivamente efetuadas somente a partir da obra seminal Metaphors we Live by (1980).
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(particularmente, ¢ claro, na linguistica cognitiva (GEERAERTS, 1996)) ¢ da
literatura (STEEN, 1994; LAKOFF E TURNER, 1989), como também em outras
ciéncias humanas.

Mais recentemente, no entanto, ja se pode observar um conjunto significativo
e diversificado de criticas dirigidas a TMC. Entre essas’, as problematizagdes
quanto a sua rigidez teodrica e opacidade analitica vém redirecionando novas
pesquisas ao encontro dos estudos do discurso. Ou seja, houve uma série de
inquietagdes, por parte de varios pesquisadores (por exemplo, CAMERON, 1999,
2008; DEIGNAN, 2005; SEMINO, 2008; ZANOTTO et al, 2008), acerca do
carater predominantemente dedutivo das pesquisas envolvendo a TMC (a busca
de evidéncias para corroborar metaforas conceptuais propostas a priori) e do fato
da TMC néo contemplar os aspectos dindmicos e contextuais da metaforicidade,
caracteristicos da metafora em uso.

Segundo Cameron e Deignan (2006),

A virada cognitiva deslocou, deliberadamente, a atengao dada a lingua. Embora exemplos
linguisticos sejam citados em todos os estudos relevantes da area, sua importancia
reside ndo nas expressdes propriamente ditas, mas na evidéncia do elo cognitivo que
elas representam. Com o foco em sistemas conceptuais compartilhados, a abordagem
cognitiva para o uso da metafora ignora, inevitavelmente, o poder da experiéncia
linguistica de um individuo.* (CAMERON e DEIGNAN, 2006, p. 672)

Nesse movimento em dire¢do a compreensdo da metafora na “experiéncia
linguistica”, unidades analiticas foram desenvolvidas para o estudo sistematico da
metafora em uso. A primeira delas, a metafora sistematica, proposta por Cameron
(2008) ¢ Cameron ¢ Maslen (2010), refere-se a todo um conjunto de metaforas
linguisticas, encontradas em textos auténticos, que podem ser semanticamente
relacionadas. A metafora sistematica, como a metafora conceptual, é implicita,
mas evocada por meio de expressdes interligadas; ou seja, ¢ de carater
predominantemente cognitivo. No entanto, ao contrario da metafora conceptual,
a metafora sistematica tem sua dimenso cognitiva atrelada a textos especificos,
ndo fazendo parte, necessariamente, de um sistema abstrato de producdo de
significados que abranja toda uma lingua e cultura, como ¢ o caso da metafora
conceptual. Em outras palavras, a metafora sistematica ¢ “episodica” e se enquadra
em uma perspectiva de cognigdo “online”.

Outra unidade ¢ o metaforema (CAMERON e DEIGNAN, 2006), uma
metafora nova introduzida em um dado contexto, a qual, a partir das caracteristicas
proprias deste contexto (visto pelas autoras como um “sistema complexo”) encontra
plena ressonancia semantico-discursiva para emergir. O metaforema, dessa forma,
pode ser tratado como uma metafora emergente, candidata a convencionalizagdo,

3 Para uma discussdo mais detalhada dessas criticas, ver SCHRODER, 2011.

* No original: The cognitive turn thus deliberately shifted the attention away from language.
While linguistic examples are cited throughout the central work in the field, their importance is as
evidence for cognitive links rather than in themselves. With this focus on shared conceptual systems,
a cognitive explanation of metaphor use inevitably ignores the possible explanatory power of an
individual’s previous experience with language. Minha traducao.
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podendo ultrapassar os limites do contexto em que surge. Tanto a metafora
sistematica quanto o metaforema, representam conceitos independentes de uma
possivel relagdo cognitiva com metaforas conceptuais subjacentes. Quando
isso acontece - no caso, por exemplo, de uma metafora sistematica poder ser
analiticamente associada a uma metafora conceptual- a associagdo ndo ¢ vista
como algo necessario, nem mesmo relevante para os resultados da analise proposta.

O nicho metaforico seria ainda outra unidade de analise da metafora em uso.
Segundo Vereza (2007), esta unidade pode ser definida como

um grupo de expressdes metaforicas, inter-relacionadas, que podem ser vistas como
desdobramentos cognitivos e discursivos de uma proposi¢do metaforica superordenada
normalmente presente (ou inferida) no proprio cotexto (VEREZA, 2007, p. 496).

Ao contrario da metafora sistematica, o nicho metaforico nao remete a uma
unica metafora cognitiva, mas a toda uma rede metaforica que vai sendo tecida em
uma unidade semantico-discursiva construida textualmente.

Além do foco da unidade ndo se limitar a expressdes metaforicas especificas
encontradas em determinados textos, orais ou escritos, o nicho metaférico é
abordado tedrica ¢ analiticamente como um segmento de linguagem em uso que
evidencia a estreita relacdo entre a linguagem ¢ a cognicdo, sendo essa ultima
tratada a partir tanto de seus aspectos episodicos (online), quanto daqueles mais
estaveis (off-line).

Nas diversas propostas de analise de nichos metaforicos (VEREZA 2006,
2010 e 2012), busca-se justamente a articulacdo entre esses dois niveis de
cognigdo, sempre a partir do compromisso de ndo se desprezar os inquestionaveis
ganhos tedricos da Teoria da Metafora Conceptual.

2. AMETAFORA CONCEPTUAL NA LINGUAGEM EM USO

Na perspectiva da TMC, expressdes metaforicas encontradas na linguagem,
tanto as mais convencionalizadas quanto as mais criativas, seriam instanciagdes de
metaforas conceptuais subjacentes. Entretanto, de acordo com pesquisas de base
psicolinguistica (GIBBS, 1984; GIBBS et al, 1997, 1999, entre outras), ndo ha
evidéncias de que essa instanciacdo na linguagem se traduza, no processamento,
em uma ativagdo mental da metafora conceptual subjacente as expressoes
metaforicas. Muitas das criticas feitas hoje a Teoria da Metafora Conceptual
dizem respeito justamente ao fato de que esses estudos parecem refutar a hipotese
de que metaforas conceptuais seriam acionadas na compreensdo de expressoes
idiomaticas licenciadas por tais metaforas. Uma vez que ndo se pode comprovar
esse acionamento, ficaria dificil também comprovar a existéncia de metaforas
conceptuais subjacentes.

No entanto, ha que se dicotomizar, teoricamente, as nogdes de instanciagdo ¢
de ativag@o (ou acionamento). A primeira se enquadra dentro de uma perspectiva
de “motivagdo”, em nivel de sistema. Instancia¢des - uma nogdo também muito
cara a Linguistica Sistémica Funcional, de Michael Halliday (HALLIDAY e
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MATTHIESSEN, 2004) - sdo materializagdes verbais de expressdes que foram
licenciadas por metaforas conceptuais, que ndo precisam necessariamente ser
“ativadas” no processamento online. Ou seja, estamos falando de uma perspectiva
de motivacdo linguistica, e ndo psicolinguistica. Dessa forma, o conceito de
metafora conceptual ndo se enfraquece epistemologicamente pelo fato de que,
em pesquisas experimentais, ele ndo pode ser comprovado pela possibilidade
(ou ndo) de sua realidade psicologica. Por estar inserida no nivel do sistema, a
metafora conceptual deve ser primordialmente abordada como uma estrutura
cognitiva® abstrata de geragdo de sentidos a serem instanciados na linguagem
verbal, aqui incluindo tanto o Iéxico quanto a gramatica, e visual (FORCEVILLE
C. J. e URIOS-APARISI, 2009). A Gramatica das Constru¢des (GOLDBERG,
2006) ¢ um bom exemplo de como a metafora pode fundamentar até mesmo
construgdes gramaticais normalmente ndo contempladas pelos estudos gramaticais
convencionais (ver, por exemplo, MIRANDA, 2009 ¢ BRONZATO, 2012). As
metaforas conceptuais, por sua vez, emergiriam da experiéncia, tanto corporea
(LAKOFF e JOHNSON, 1999) quanto cultural (KOVECSES, 2005) do homem
no mundo, a partir de proje¢des entre dominios dessa experiéncia.

Dentro dessa perspectiva, estudar a metafora conceptual na linguagem
em uso ndo ¢ tarefa facil, justamente pelo fato de esta encontrar o seu /dcus no
sistema. Nesse sentido, a linguistica de corpus (LC), que pode ser concebida como
um tipo de estudo da linguagem em uso, seria mais adequada a investigacdo da
metafora conceptual (DEIGNAN, 2005) por permitir a analise de instanciagdes
auténticas de possiveis licenciamentos de metaforas conceptuais. No entanto,
a LC, apesar da autenticidade ¢ da relativa representatividade de seu material
linguistico, ndo oferece subsidios para se investigar a metaforicidade online. Ou
seja, mesmo retratando a linguagem em uso, a LC contempla apenas o retrato
(por mais amplo e nitido que seja) e ndo a dindmica da constru¢do de sentidos
caracteristica da enunciagdo em que a metafora em uso se insere. Sendo assim, ndo
podemos afirmar que haja abordagens analiticas que tratem, sistematicamente, da
metafora conceptual em sua relagdo com a metaforicidade que emerge a partir da
dindmica da linguagem em uso.

Algumas analises de nichos metaforicos, como o encontrado no TEXTO
I, parecem mostrar claramente os mapeamentos desenvolvidos a partir de
uma metéfora conceptual de base (no caso DISCUSSAO /NEGOCIACAO E
GUERRA). As instanciag¢des linguisticas desses mapeamentos (armas do dominio
fonte “guerra” vis-a-vis armas do dominio alvo “discussdo”) seriam as evidéncias
da metafora subjacente em questio.

5 F preciso ressaltar que a nogdo de cognigdo em que o conceito de metafora conceptual se
insere ¢ de natureza experiencial e cultural (LAKOFF e JOHNSON, 1980 [2002]), afastando-se,
assim, da cognicdo de carater inatista, pressuposta pela gramatica gerativa.
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TEXTO I

A Guerra entre o Ocidente e o Ird sobre o programa nuclear iraniano ¢ a0 mesmo tempo
sutil e dura. Envolve armas de todos os tipos: diplomacia, san¢des, ameagas, blefes,
verdades, mentiras e muita espionagem.

Fonte: O GLOBO, 25/05/2012. p. 6.

A metaforicidade construida nos varios nichos estudados (ibid.) é, de um
modo geral, nitidamente dependente de instancias cognitivas transcendentes ao
texto, mas, em alguns casos, ao contrario do que acontece no TEXTO I, ndo se pode
afirmar, categoricamente, que essas instancias representem metaforas conceptuais.
No nicho desenvolvido no TEXTO II, abaixo, a metaforicidade estabelecida entre
a lingua e uma duna de areia, apesar de muito bem mapeada discursivamente,
garantindo o que Black (1962) chama “lugares comuns associados” (associate
commonplaces), ndo ¢ facilmente traduzivel em uma tinica metafora conceptual,
como no caso do TEXTO I.

TEXTO II

A lingua ¢ mais como dunas de areia do que como estruturas de plano, como um edificio
[...].Dunas de areia apresentam regularidades de forma e estrutura aparentes; no entanto,
exibem também uma variagdo consideravel entre individuos.®

Fonte: BYBEE, J. Language, Usage and Cognition. Oxford: OUP. 2010.

Ha aqui um claro mapeamento, textualmente desenvolvido, para fins tanto
argumentativos quanto epistémicos, entre a lingua e dunas de areia. Mesmo
assim, propor uma metafora conceptual (ou mais de uma) a ser evocada nesta
construgdo nao ¢ algo simples. Podemos pensar, obviamente, em esquemas
imagéticos (LAKOFF 1987), que, de fato, poderiam ser aplicados em quase toda
constru¢do metaforica dessa natureza, mas ndo, com a mesma seguranca analitica,
em metafora conceptuais

Essa falta de clareza, em alguns casos, quanto as possiveis metaforas
conceptuais subjacentes a metafora em uso ndo implica, no entanto, a rejeigdo
de uma proposta que busque articular os dois planos de cognigdo (episddico ou
estavel / online ou off-line), igualmente fundamentais na construgdo do sentido
metaforico na linguagem em uso.

Se, por um lado, a metafora conceptual nem sempre se mostra nitidamente
evocada em grande parte dos nichos estudados - a ndo ser com um grande esforgo,
por parte do analista, de extrapolar mapeamentos das candidatas a metaforas

¢ No original: Language is more like sand dunes than like a planes structure, such as a building.
[...] Sand dunes have apparent regularities of shape and structure; yet, they also exhibit considerable
variation among individuals. Minha traducao
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subjacentes - por outro, a nogdo de frame surge como conceito essencial para o
entendimento da producdo de sentidos metaforicos na linguagem em uso. Dessa
forma, compreender como os frames participam dessa significacdo figurada
representa um passo importante na dire¢do do refinamento de futuras analises de
nichos metaforicos.

3. FRAMES NA METAFORA EM USO

A nog¢do de frame abarca uma série de definigdes, ndo mutualmente
excludentes. Ao contrario, todas parecem remeter, direta ou indiretamente, ao
conceito classico formalizado por Charles Fillmore, que serve como fundamento
para o desenvolvimento de sua Semantica de Frames (Frame Semantics). Segundo
0 autor,

Com o termo “frame” eu tenho em mente um sistema de conceitos relacionados de tal
forma que, para entender qualquer um deles, ¢ necessario entender toda a estrutura em
que se insere; quando uma coisa nesta estrutura ¢ introduzida em um texto, ou em uma
conversa, todas as outras s3o automaticamente disponibilizadas. Eu pretendo que a
palavra “frame”, como aqui usada, signifique um termo geral para se referir ao conjunto

» (LIS 5 G

de conceitos conhecidos na literatura como: “esquema”, “script”, “cenario”, “andaime
ideacional”, “modelo cognitivo ou “teoria popular’. (FILLMORE, 2006, p. 373)

Podemos acrescentar outros conceitos similares ou relacionados, também
usados na literatura, como “conhecimento compartilhado”, ‘“horizonte de
expectativas” e, no caso mais especifico da metafora, e ja citados anteriormente,
“lugares comuns associados” (BLACK, 1962).

Lakoff (2004), para discorrer sobre o fenomeno de reframing® (que ¢ muito
relevante para a questdo da metafora em uso, aqui em foco) propde que frames
sejam definidos como “estruturas mentais que moldam a maneira que vemos o
mundo” (LAKOFF, 2004, p. xv) . Como se pode observar, essas definigdes e termos,
apesar de algumas diferengas de enfoque, sdo usados para se referir a algum tipo
de estrutura que organiza cognitivamente a experiéncia (e o conhecimento desta
proveniente). Coulson (2001) ressalta um aspecto dos frames que nos interessa
particularmente: o fato de eles serem usados para explicar a habilidade humana de
fazer inferéncias em situagdes complexas a partir de pressupostos compartilhados
(COULSON, 2001, p. 20).

7 No original: By the term ‘frame’ I have in mind any system of concepts related in such a way
that to understand any one of them you have to understand the whole structure in which it fits; when
one of the things in such a structure is introduced into a text, or into a conversation, all of the others
are automatically made available. I intend the word ‘frame’ as used here to be a general cover term for
the set of concepts variously known, in the literature on natural language understanding, as ‘schema’,
‘script’, ‘scenario’, ‘ideational scaf- folding’, ‘cognitive model’, or ‘folk theory’. Minha tradugao.

8 Segundo Lakoff (2004), reframing seria um processo de mudanga em frames mais estaveis;
uma nova maneira de se conceptualizar um dado fendmeno a partir de estruturas conceptuais, ja
existentes e pervasivas em uma dada cultura.
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E justamente na natureza dessas inferéncias, em sua articulagio com
os frames, que reside a grande questdo que envolve a relagdo entre frames ¢ a
linguagem metaférica em uso. Tanto Coulson (2001) quanto Hougaard e Oakley
(2008) questionam a propriedade de se usar uma teoria de frames, que seriam
instancias referentes 2 memoria mais de longo prazo, de carater mais estavel
¢ fundadas por representacdes prototipicas da experiéncia, para dar conta da
“flexibilidade cognitivo-discursava que as pessoas demonstram em seu uso
cotidiano da linguagem” (COULSON, 2001, p. 28). Segundo a autora, seria
necessario um processo constante de frame shifting (mudanga de frames) para
viabilizar cognitivamente a producdo e a compreensdo da metafora no discurso.
Além disso, segundo 0 mesmo raciocinio, a linguagem em uso nao seria apenas
um campo empirico de instanciagdes ou manifestagdes de blocos estanques de
significa¢des. Coulson (ibid.) ¢ Hougaard e Oakley (2008) apresentam uma
proposta de frames online, semelhante a dos espagos mentais e da mesclagem
(FAUCONNIER (1985) e FAUCONNIER ¢ TURNER (1998), respectivamente.

Nos nossos estudos da linguagem figurada em nichos metaforicos, pudemos
verificar o papel fundamental dos frames, nos moldes classicos descritos
por Fillmore e Lakoff, mencionados anteriormente, no estabelecimento da
metaforicidade em nivel textual. A nogao de frames online ¢ a de espagos mentais,
mesmo sendo essa ultima atrelada a existéncia de um espago genérico, nao
parecem dar conta, satisfatoriamente, da centralidade de representagdes cognitivas
compartilhadas (ou seja, frames, no sentido classico) necessarias para a construgao
do sentido figurado na linguagem em uso. Ja que uma metafora (linguistica ou
conceptual) so se enquadra como elemento da significag@o a partir de projegdes,
mais ou menos claras, do dominio fonte para o dominio alvo, seria imprescindivel
termos conhecimento acerca do primeiro dominio para que possamos estabelecer
os “lugares comuns associados” e assim “construir o sentido da metafora.”

O conhecimento prévio e compartilhado sobre o dominio fonte, que pode ser
visto como sendo formado por um ou mais frames especificos, é, quase sempre,
pressuposto na linguagem metaforica em uso. Nesses frames, estariam nao so6
aspectos semanticos do(s) veiculo(s), no termos de Richard (1936), mas também
socioculturais. A relevancia dos frames, nessa perspectiva, pode ser evidenciada
no nicho metaforico desenvolvido no TEXTO 3.°

% As tradugdes dos textos IIT e IV se encontram no ANEXO. A escolha de um texto em lingua
inglesa, retirado de um jornal americano, justifica-se pelo fato de que a importancia dos frames na
metaforicidade do nicho em questdo torna-se ainda mais evidente, pelo fato de se inserir em uma outra
cultura.
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TEXTO III

Rabbit-Hole Economics Paul Krugman

Reading the transcript of Tuesday’s Republican debate on the economy is like
falling down a rabbit hole. Suddenly, you find yourself in a fantasy world where nothing
looks or behaves the way it does in real life.

And since economic policy has to deal with the world we live in, not the fantasy
world of the G.O.P.’s imagination, the prospect that one of these people may well be our
next president is terrifying.

In the real world, recent events were a devastating refutation of the free-market
orthodoxy that has ruled American politics these past three decades. Above all, the long
crusade against financial regulation, the successful effort to unravel the prudential rules
established after the Great Depression on the grounds that they were unnecessary, ended
up demonstrating that those rules were necessary, after all.

But down the rabbit hole, none of that happened. We didn’t find ourselves in a
crisis because of runaway private lenders like Countrywide Financial. [...] No, in the
universe of the Republican Party we found ourselves in a crisis because Representative
Barney Frank forced helpless bankers to lend money to the undeserving poor. [...]

It’s a terrible thing when an individual loses his or her grip on reality. But it’s
much worse when the same thing happens to a whole political party.[...]

October 13, 2011. New York Times — Opinion Page

Fonte: http://www.nytimes.com/2011/10/14/opinion/rabbit-hole-economics.html.
Acesso 30/04/2012.

A projegdo textualmente construida, para fins argumentativos, entre o discurso
do Partido Republicano americano (alvo) e “a toca do coelho” (fonte), vale-se de
todos os pressupostos associados ao dominio fonte em questdo. O conhecimento de
que a “toca do coelho” refere-se a obra Alice no Pais das Maravilhas, do escritor
inglés Lewis Caroll, e de que a toca, na histéria, ¢ o que leva Alice a penetrar
em um mundo de fantasia, de enganos, onde nada é o que parece, mostra-se
primordial para a efetivagdo da metaforicidade pretendida. Na cultura anglo-saxa,
a expressao “down the rabbit hole” ja é tdo marcada culturalmente que parece ter
se convencionalizada: a defini¢do, com este sentido metaforico, esta, inclusive,
disponibilizada na Wikipedia '°.

Projetar esse sentido na conceptualizagdo avaliativa do discurso de um partido
politico significa trazer os atributos relevantes do dominio fonte, pertencentes ao
frame evocado a partir de “down lhe rabbit hole”. E preciso ressaltar, no entanto,
que ndo sdo todos os elementos constituintes do frame que sdo mapeados. No
desenvolvimento discursivo do ponto de vista, no editorial, construido em grande
parte pela linguagem metaforica, apenas os atributos que podem reforgar o
argumento participam das proje¢des. Na defini¢do da Wikipedia, por exemplo, a
viagem “down the rabbit hole” pode significar uma aventura rumo ao desconhecido

10-“down the rabbit hole”: a metaphor for adventure into the (potentially weird) unknown, from
its use in Alice’s Adventures in Wonderland. Wikipedia. Acesso 20/04/2012.
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que, dependendo do alvo, podera adquirir um aspecto positivo, referente aos
sonhos e a fantasia (como quando dizemos, por exemplo: “aquela viagem foi um
sonho”), mesmo que haja um certo estranhamento. Ou seja, 0 mapeamento ¢, de
alguma forma, seletivo, e ¢ somente dentro do nicho, como um todo, que a sua
natureza semantico-pragmatica sera estabelecida. No caso do nicho em questdo, a
critica ao Partido Republicano (muitas vezes antecipada pelo conhecimento sobre
o género (editorial), a posigdo politica do jornal (considerada predominantemente
democrata) e o proprio jornalista/escritor conduzem as projecdes para que essas
contribuam para a construgao discursiva e a forga persuasiva do argumento central:
o discurso do Partido Republicano ¢ falacioso por se distanciar do mundo real ¢
se apoiar em quimeras.

O nicho em questdo também evoca um frame (em seu sentido de teoria
popular) ainda mais amplo, relacionado ao valor atribuido ao “mundo real”, em
oposi¢ao ao “mundo da fantasia”. Esse ultimo, por se distanciar da “verdade”,
deve ser visto pelo homem adulto, com desconfianca e até mesmo desdém. Um
outro editorial (TEXTO IV), do mesmo jornal, utiliza-se de outros veiculos, do
dominio fonte “Terra da Fantasia”, para desenvolver seu nicho.

TEXTO IV

Hard Road Ahead Bob Herbert

Walt Disney would have been proud of John McCain’s presentation on Thursday
of what the world might look like at the end of a first McCain term as president.

Listening to the speech was like walking through the gates of Fantasyland, which
Disney always said was the happiest kingdom of them all. The war in Iraq will have
been won. Taxes will be lower and the U.S. economy will be swell. Senator McCain
never bothered to mention how we were to reach this wondrous state, and he bristled
when a reporter suggested he was offering a “magic carpet ride.”

Elisabeth Bumiller of The Times had the best line when she wrote in Friday’s
paper that “there were no real checkable facts in Mr. McCain’s divination.” On the same
day that the senator unveiled his candy-coated vision, a former governor of West Virgi-
nia, Bob Wise, came by my office to talk about a much more prosaic matter — the ter-
rible job that the nation is doing in getting its high school kids ready for the real world.

[...] The role of the federal government in improving secondary education should
be one of the major issues in the presidential campaign, but it’s not. The U.S. has sto-
pped dealing honestly with difficult and complex problems. Politicians spin fantasies of
a wondrous, cost-free future. [...]

May 17,2008 New York Times — Opinion Page

Fonte: http://www.nytimes.com/2008/05/17/opinion/1 7herbert.htmlHardRoadsAhead.
Acesso 30/04/2012.

Ambos editoriais t€ém como alvo de critica (e, a0 mesmo tempo, alvo dos
mapeamentos ou projegoes), o Partido Republicano ou, metonimicamente, politicos
deste partido. Para fortalecer a argumentagdo, frames (off-line) sdo evocados
na producao de frames episddicos. Nao compartilhamos da visdo de que haja
necessariamente uma mudanga de frame (frame shifting), como cré Coulson (2001),
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mas sim um entrelace de frames estaveis e episodicos, que surgem como resultado
dos mapeamentos, sendo, portanto texto-especificos. Vale também observar que
haveria a possibilidade de se proporem metaforas conceptuais subjacentes, no
nivel estavel e/ou off-line de sentidos, que, de certa forma, licenciariam os nichos
analisados. Uma delas, bastante genérica, seria CONHECER E VER, supondo-se
que o alvo de conhecer seria a verdade. O mundo da fantasia, presente no mundo
de Alice, na Terra do Disney, em histdrias das mil e uma noites (tapetes magicos),
ndo estd ao alcance dos olhos e, portanto, pertence ao mundo das sombras que
impediriam a visdo nitida do real. Uma outra possibilidade, relacionada a anterior,
seria REALIDADE E UM OBJETO TANGIVEL, objeto este que pode (e deve)
ser segurado com firmeza; afinal, temos que ter um “grip” firme sobre ele. Dessa
forma, em niveis ainda mais superiores, podemos propor, em alguns casos,
estruturas de sentido estaveis, como as metaforas conceptuais que, juntamente
com os frames, participam da figuratividade textual.

A articulagdo entre frames online e off-line, no entanto, nao ¢,
necessariamente, equilibrada em todos os nichos analisados. Em alguns deles,
como no caso do TEXTO V, o frame episddico tem um papel muito mais relevante
do que o off~line na construgdo da metaforicidade.

TEXTO V

Um Dialogo com a Musica

[...]JRecentemente, comecei a investir em uma questdo ainda pouco explorada:
poderia a musica fornecer modelos tedricos, expressivos, ou até mesmo metaforas que
contribuissem para a renovagao da historiografia?

Como a minha principal area de estudos ¢ a Teoria da Historia — aquele campo no
qual o objeto de estudo ¢ a propria obra dos historiadores de todas as épocas, inclusive
a nossa —, cheguei a conclusdo de que poderia usar a musica para entender a complexi-
dade teodrica dos diversos historiadores que se tornaram autores de obras importantes.
Ao lado de conceitos ja classicos, como os de “paradigma”, “escola historica” e “campo
histérico”, surgiu-me a possibilidade de trabalhar com uma nova nocao, inspirada na
teoria musical. Esta nova nog¢@o — o “acorde tedrico” — tem a fungdo de contrabalangar a
simplificagdo na qual nos envolvemos quando tentamos compreender o trabalho de um
historiador usando apenas as nogoes de “paradigma historiografico” e “escola historica”.

Um acorde, na teoria e na pratica musical, pode ser entendido como um conjunto
de notas musicais que soam juntas, e assim produzem uma sonoridade compoésita. Por
meio de uma pauta de cinco linhas, pode-se representar um acorde musical. Mas o acor-
de é um fendmeno sonoro, independente da representagdo que lhe atribuamos em uma
folha de papel. O acorde tedrico, em minha reflexdo, se transformou em um recurso para
expressar a interacdo dos diversos aspectos que compdem a identidade de um historia-
dor, considerando que nenhum deles cabe inteiramente dentro de paradigmas como o
positivismo, o historicismo ou o materialismo histérico. O paradigma ¢ apenas um dos
acordes teoricos do autor. [...]

Fonte: BARROS, J. D. Revista de Historia, n. 71, agosto de 2011, p. 67.

Aqui, o autor ndo pressupde o acionamento de frames do dominio fonte
(acorde musical), pois antecipa uma nio familiaridade do leitor com esse dominio.
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Para estabelecer, portanto, a metaforicidade, neste caso de carater epistémico, o
autor descreve os elementos relevantes desse frame, para a criagdo de seu objeto
de discurso, para s ai criar o entrelace (frame episédico). Ou seja, o que podemos
pensar como um “frame-fonte” ndo ¢ concebido como sendo suficientemente
compartilhado, para além da comunidade discursiva pertencente ao mundo da
musica. Os aspectos que sdo acionados nessa descricdo (do acorde musical)
seriam aqueles mais relevantes que participariam do mapeamento proposto, do
frame episddico “acorde tedrico”.
Um exemplo radicalmente oposto seria 0 do TEXTO VI (néo caracterizado
como um nicho metaférico, propriamente), em que o frame implicito ao termo
“Pré-Sal” é completamente pressuposto:

TEXTO VI

Abram Alas

Um estudo do Forum Econémico Mundial, publicado no ano passado, situou o Brasil
em 520 lugar num ranking de competitividade turistica internacional. A colocagdo até
que ndo seria ma, se o Brasil ndo tivesse emplacado um primeiro lugar num dos que-
sitos mais importantes da avaliagdo: riquezas naturais. Os 51 postos que separam uma
posicdo da outra sdo a medida exata do potencial que temos a desenvolver. O turismo
internacional ¢ um segundo Pré-sal.[...]. Ja somos os turistas mais cobigados do mundo.
Esta mais do que na horas de nos tornarmos um destino cobigado também.

Fonte: FREIRE, R. Revista Gol, n. 122, 2012, p. 150.

O autor ndo oferece, explicitamente, as bases para 0 mapeamento entre o
dominio fonte “Pré-Sal” e o dominio alvo “turismo brasileiro. Ou seja, o frame
off-line ¢ dado como compartilhado. O frame episodico, que estabelece a projegio
entre fonte ¢ alvo, também ndo ¢ desenvolvido textualmente. A argumentagio
do texto em si pode ser vista como um frame online de carater argumentativo,
em que o objeto de discurso “turismo brasileiro” esta sendo construido como
algo que tem um grande potencial ainda longe de ser plenamente explorado. Esse
frame, como um todo, pelas teias de sua argumentagdo, juntamente com o uso
da palavra “potencial”, pode oferecer os elementos cognitivos necessarios para o
acionamento dos elementos do frame mais estavel “Pré-Sal”. Mas, como no caso
de muitas metaforas novas, a dependéncia de inferéncias sem o conforto cognitivo
de frames subjacentes implica sempre um “ato discursivo de risco”.

4. ENTRELACES DOS PLANOS ESTAVEIS E EPISODICOS

Uma proposta analitica, brevemente ilustrada com os exemplos apresentados
nas paginas anteriores, que visa a compreensao da relagdo entre planos de sentido
de naturezas ao mesmo tempo opostas e complementares, certamente ndo pode
dar conta dos multiplos aspectos envolvidos nesta articulagdo. O que parece ficar
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evidente, a partir desses exemplos, no entanto, ¢ que estudar a metafora em uso
ndo significa a exclusdo da reflexdo acerca do papel dos planos mais estaveis de
sentido, como as metaforas conceptuais, os frames, os esquemas imaggticos, os
M.C.Ls (modelos cognitivos idealizados, LAKOFF, 1987), entre outros. Nao nos
parece razoavel limitar essa linha de investigagao as instancias do plano episédico,
sob a luz exclusiva dos processos enunciativos ou discursivos, ou mesmo daqueles
referentes a cognigdo online (como o processamento). A alternativa aqui delineada,
muito brevemente, devido ao escopo deste artigo, parte de uma proposta de
entrelace entre os diversos elementos dos dois planos, para que a construcao do
sentido metaforico na linguagem em uso possa ser mais bem compreendida. A
figura abaixo procura ilustrar, graficamente, esse entrelace.

Plano “e” Plano “e’”
Estabil%dade Instanciagio
_, motivagdo Online
Offiine Frames (2)
Frames (1) Uso
Sistema Espagos
Construgdes mentais
Metaforas Mesclagem
conceptuais Metaforema
MClIs Metéforas

criativas
Corpo de
expectativas

Contexto sociocultural
Corporeidade experiencial

Figura 1: Entrelace dos planos “e” e “e’ ”

A linguagem metaforica mais convencionalizada poderia ser mais bem
compreendida a partir do plano “e ”, enquanto a mais inédita ou criativa, presente
em varios nichos metaforicos, na poesia, no humor (Ex: “Mentes sdo que nem
paraquedas: s6 funcionam quando estdo abertas; “Mulher ¢ que nem estrada:
quanto mais curva, mais perigosa”, e uma série de outras piadas com a construgao
“é que nem.. .”'"), a partir do plano “e’”. Entretanto, como foi observado nas
discussdes propostas anteriormente, falamos, sobretudo, em termos de um foco
maior em um ou em outro plano. O que se observa, de fato, ¢ a impossibilidade
de se compreender o fendmeno da metafora em uso a partir apenas de um deles.

' Disponiveis no site (de humor duvidoso) : http://br.answers.yahoo.com/question/index?qid=
20070514132002AAKNX9%h. Acesso em 10/04/2012.
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Por limitagdes metodoldgicas, ¢ frequentemente necessario fazer recortes
interplanos ou intraplanos. Ou seja, podemos investigar fendmenos que dizem
respeito mais ao primeiro plano, ou ao segundo; ou a algumas instancias do
primeiro plano “e”, como frames off-line, construcdes gramaticais, metafora
conceptual, MCIs etc. Nesse caso, provavelmente estariamos fora dos parametros
que definem a “experiéncia linguistica” a que Coulson (2001) se refere. No
entanto, a0 mergulharmos na indeterminacdo do plano episédico, online, ou
seja, ao empreendermos uma investigagdo da metafora em uso, torna-se, a meu
ver, imprescindivel estabelecermos um dialogo sistematico entre elementos dos
dois planos. Afinal, a metafora em uso pode gerar a criagdo de novas telas da
experiéncia, mas sempre a partir de pinceladas e retoques sobre telas de sentidos ja
existentes, mesmo que esses ndo alcancem, explicitamente, a superficie de nossa
consciéncia.
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ANEXO: Versoes dos textos III e IV

TEXTO III- A economia na toca do coelho
Paul Krugman

Ler a transcrigdo do debate republicano dessa terga-feira sobre a economia,
para qualquer pessoa que esteja acompanhando os acontecimentos na economia
nesses ultimos anos, ¢ como cair na toca do coelho. De repente, vocé se encontra
em um mundo de fantasia, onde nada parece ou acontece como no mundo real.

E ja que a politica economica precisa lidar com o mundo em que vivemos, ¢
ndo com o mundo de fantasia que existe na imaginacdo do Partido Republicano,
a possibilidade de que um membro do partido seja o nosso proximo presidente é
realmente assustadora.

No mundo real, os acontecimentos recentes sdo uma resposta devastadora
por parte do conservadorismo do livre mercado, que tem dominado a politica
norte-americana nas Ultimas trés décadas. Foram principalmente a longa cruzada
contra o controle financeiro e a tentativa bem-sucedida de se afrouxarem as
leis preventivas instituidas ap6s a Grande Depressdo, com o pretexto de serem
desnecessarias, que acabaram mostrando que essas leis eram necessarias no final
das contas.

Mas na toca do coelho, nada disso aconteceu. Nao tivemos uma crise por
causa de credores fujdes do setor privado, como o Countrywide Financial.[...]
Nao, no universo do Partido Republicano, tivemos um crise porque o congressista
Barney Frank for¢ou banqueiros indefesos a emprestarem dinheiro para os pobres
que ndo o mereciam. [...]

E horrivel quando uma pessoa se desprende da realidade. Mas ¢ muito pior
quando isso acontece com um partido politico inteiro. [...]

TEXTO IV- Uma dura caminhada pela frente
Bob Herbert

Walt Disney teria ficado orgulhoso com a apresentagdo de John McCain,
nessa terga-feira, sobre como o mundo se parecera ao fim do seu primeiro mandato
como presidente.

Ouvir o seu discurso foi como atravessar os portdes da Fantasyland, que,
como Walt Disney sempre dizia, era o reino mais feliz de todos. A guerra do
Iraque ja tera sido ganha. O excelente trabalho do servigo de informagdes ja
tera levado a captura e morte de Osama bin Laden. Os impostos terdo baixado
e a economia norte-americana estara 6tima. O senador McCain nem se deu ao
trabalho de comentar como fariamos para alcangar uma situagdo tdo maravilhosa,
e chegou a se irritar quando um repérter insinuou que ele estava oferecendo um
“passeio em um tapete magico”.
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Elisabeth Bumiller, do The Times, foi muito feliz quando escreveu na edi¢ao
de sexta-feira que “ndo havia fatos reais verificaveis na profecia de McCain”. No
mesmo dia em que o senador tornou publicas as suas belas ideias, o ex-governador
de Virginia do Oeste, Bob Wise, veio ao meu escritorio falar sobre um assunto
muito menos fantastico — o péssimo trabalho que o pais tem feito para preparar as
criancas do ensino médio para o mundo real.

[...] O trabalho do governo federal para melhorar a educacdo secundaria
deveria ser uma das prioridades da campanha presidencial, mas ndo é. Os Estados
Unidos pararam de enfrentar abertamente problemas dificeis ¢ complexos. Os
politicos (e ndo somente John McCain, em todo caso) criam fantasias de um futuro
maravilhoso ¢ sem gastos.[...]
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